MEMORIA HISTORICA

Joan Baptista Beltran documenta el
viacrucis de Maria Cinta Rodriguez,
deportada ebrenca a camps nazis

Nascuda a la Galera i membre de la xarxa d’enllacos de la resisténcia francesa, és la primera dona de les Terres

de I’Ebre de qui es coneix que va patir directament I'infern dels camps d’extermini

Terres de 'Ebre Oscar Meseguer

Maria Cinta Rodriguez va formar
part de la resisténcia francesa i va po-
sar en perill la seua vida per a comba-
tre I'ocupacié alemanya entre 1940 i
1944, Es la primera deportada ebren-
ca a camps d’extermini nazis de qui
es constata esta condicio6 i va sobre-
viure a I'infern fins a I'alliberament del
camp de Neuengamme per part de la
Creu Roja sueca.

Lhistoriador canareu Joan Baptista
Beltran és qui ha documentat la vida i
la figura de Maria Roques -coneguda
pel cognom adoptat al moment de
contraure matrimoni amb Llorenc Ro-
ques a Franga- gracies a una investi-
gacio6 en que ha reconstruit la seua vi-
da a partir de documentacié de I'Arxiu
Comarcal del Montsia, el Banc de la
Meméria Democratica del Memorial
Democratic de la Generalitat; arxius
francesos departamentals i comunals
i els dossiers del Servei Historic de la
Defensa del Govern franceés. A més a
més, la consulta dels arxius de la
Creu Roja Internacional a Ginebra han
permés matisar ['itinerari seguit per
Maria Cinta des del seu alliberament
a Alemanya fins a l'arribada a la po-
blacié sueca de Malmo i el retorn a
Pamiers, al sud de Franca, on tenia la
residéncia familiar.

Segons explica Beltran en un tre-
ball autoeditat que ara fara arribar a
les institucions, Maria Cinta Rodriguez
Roques va naixer a la Galera el 5 de
marc de 1895 i és la tercera de qua-
tre germans. Lany 1914, la familia Ro-
driguez Tomas marxa a Franga -excep-
tuant la germana gran de Maria Cinta,
Teresa, que es queda a la Galera- i
s'instala a Porté, als Pirineus Orien-
tals, on Maria Cinta coneix el seu ho-
me, miner, obrer i pagés i natural de
Linyola, i s’hi casa el 1915. Tenen dos
fills i una filla, es nacionalitzen france-
sos i acaben fixant la seua residéncia
a la ciutat de Pamiers, al departa-
ment de I'Ariége, precisament on la
resisténcia comunista espanyola va

tenir més rellevancia, segons recorda
Beltran, en la lluita contra I'exércit in-
vasor alemany.

Maria Cinta, que havia regentat du-
rant un temps una cantina per a
obrers, es va incorporar I'1 d"abril del
1943 a la Resisténcia de les Forces
Franceses de I'Interior, com a mem-
bre de la réseau Francoise: una xarxa
d’evasio de paracaigudistes i pilots
britanics i americans caiguts en sol
frances, als quals amagava i ajudava

aentrar a Espanya com a pas previ al .

seu trasllat al Regne Unit. “També va
realitzar tasques d’enlla¢ i d’allotja-
ment de membres de la Resisténcia
tant francesos com republicans es-
panyols”, escriu I'historiador canareu
que ha revalorat la figura de Maria
Cinta Rodriguez. Per haver acollit a ca-
sa seua i al café restaurant familiar,
resistents francesos i espanyols i pa-

racaigudistes aliats, el 18 d’agost de-

1943 va ser detinguda per la Gesta-
po, amb 48 anys, i empresonada a
Toulouse. Maria Cinta va ser traslla-
dada a principis de 1944 a una pres6
del departament de I'Oise, al nord de
Paris, i el 31 de geneér va sortir de I'es-
tacié de Compiégne en un comboi de
959 presoneres -en el qual també
viatjava Neus Catala- en vagons de
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A dalt, Maria Cinta Rodriguez, amb un ram de flors i amb antigues compan-
yes de fatigues, quan li van atorgar la medalla de la Legié d’Honor al mérit
civil. A baix, un document fins ara inédit: la seua fitxa de resistent de la xarxa
Francoise. / CEDIDA / ARXIU CLAUDE DELPLA

bestiar i amb destinacié als camps de
concentracié nazis.

PRESONERES INVISIBILITZADES
Joan B. expressa que estes dones
“valentes i compromeses” amb la llui-
ta per les llibertats “van sofrir la tortu-
ra i la duresa dels camps de concen-
tracio, perd han estat massa temps
invisibilitzades” i no reconegudes, en-
cara que patissen almenys com els
homens. El comboi va arribar el 3 de
febrer de 1944 a Ravensbriick i a Ma-
ria Roques li van assignar el nimero
de matricula 27.973 i la van acabar
d'explotar en el treball de fabricacio
de maquinaria de guerra. Beltran re-
corda que Ravensbriick va ser el ma-
jor camp de concentracio per a dones
construit en territori alemany. Maria
Cinta fou traslladada I'agost de 1944
al camp de concentracié de Neuen-
gamme, on també va fer treballs for-
cats en les sales de producci6 subte-
rranies d’unes antigues mines de sal
per a produir munici6 per a les forces
aéries. Durant la seua estada alla, va
morir el seu marit.

La primavera del 1945, davant I'a-
veng de les tropes aliades, les dones
van ser distribuides per diferents sub-
camps del nord d’Alemanya i va ser
aleshores quan la Creu Roja de Sué-
cia i el Govern danés van dur a terme
una gran operacio de rescat amb els
coneguts com a “autobusos blancs”,
després de concentrar les persones a
rescatar a Neuengamme. L'accio, na-
rra Beltran, va comptar amb el bene-
placit d’Hinrich Himmler, cap de les
SSi la Gestapo, a esquena de Hitler.
Maria Cinta va ser ingressada a I'hos-
pital de Malmd, amb un estat delicat
de salut per tot el que li havia tocat
passar. El 14 de maig de 1945, Maria
Cinta va integrar un grup de presone-
res franceses repatriades per Paris,
des d’on va tornar a Pamiers per a re-
trobar-se amb els seus fills.

Entre el 1948 el 1955, va treballar
en el servei de neteja de I'hospital de
Pamiers. També va rebre una ajuda
del Govern franceés per la seua condi-
ci6 de resistent deportada i se li va re-
coneixer una discapacitat del 30% pel
seu reumatisme poliarticular de ge-
nolls i mans. Fins i tot va rebre la me-
dalla de la Legi6 d’Honor al mérit civil.
Es desconeix la data exacta de la
seua mort.

“Teniem fins ara un referent com
la Neus Catala [natural de Guia-
mets, al Priorat], pero ara la nostra
deportada també és la Maria Cinta”,
destaca Beltran, defensor del paper
de la dona resistent: “La Resisténcia
francesa no hauria sortit ben parada
si no fos per les dones”. g



